ZHONGWEN L03 09

** 9 E({i&E4E/Cai Lan zao zhi/Cai Lun inventa el
papel/Cai Lun Makes Paper **

51t Gudai ;&8 méiyou & zhi , Afi1Rénmen EE changchang 8 ba F zi 5 xié 7% zai 175 zhuapian k£
shang , 1R hén & bu /5{E fangbian . /En la antigiiedad no habia papel, la gente solia escribir en tiras
de bambu, lo cual era muy incomodo. / In ancient times there was no paper, people often wrote on

bamboo strips, which was very inconvenient.

7t Gongyuan — o F yilingwt £ nian , H1[E Zhonggud & ydéu 1 ge I jiao Z{€ Cai Lun B de A rén ,
Aty juéxin i zaocha —## yizhéng X you ¥F hiao X you F5{E fangbian B de %78 dongxi , £4 géi Afl]
rénmen 5= xiézi, /En el afio 105, hubo en China un hombre llamado Cai Lun que decidié crear algo
bueno y practico para que la gente escribiera./In the year 105, there was a man in China named Cai

Lun who decided to create something good and convenient for people to write with.

ft Ta 17 zuodle 1R % héndud 3% shiyan , 8 ba 5 shupi. = cido ll hé s pobu ;B7E paozai 7k 2
shuili , ¥TF% dachéng 483 zhijiang , B Zai 3 ba Z&3 zhijiang $7E puzai f7%5 L zhalianshang . / Hizo
muchos experimentos, remojando corteza de arbol, hierba y trapos viejos en agua, los convirtié en
pulpa de papel, y luego extendié la pulpa sobre una esterilla de bambu. / He did many experiments,
soaking tree bark, grass and old rags in water, turning them into paper pulp, then spreading the pulp

on a bamboo screen.

4R32 Zhijiang F7 ganle LAS yihou , =T naxialai 5k jiu B 7 chéngle 4% zhi, /Cuando la pulpa se
secaba, al despegarla se convertia en papel. / After the pulp dried, taking it off turned it into paper.

4% Zhi 2 shi 1€ Cai Lun %P8 faming B9 de . /El papel fue inventado por Cai Lun./Paper was invented
by Cai Lun.

SRR Zaozhishu 2 shi H1[E Zhonggué &1t gudai [k %A sidafaming Z— zhlyi, /La técnica de
fabricacion de papel es uno de los cuatro grandes inventos de la antigua China./ Papermaking is one

of the four great inventions of ancient China.

** Z/zi/Caracteres/Characters **
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1) i& zao / fabricar, crear/ make, create / HSK 4
« 1&4 zaozhi / fabricar papel / make paper/HSK 5
* fli& chuangzao / crear/ create /| HSK 4
* i zhizdo / manufacturar/ manufacture /| HSK 4

o £2{€ Cai Lan %&BA faming 7 le i&4t zaozhi R shu . /Cai Lun inventé la técnica de fabricar

papel./ Cai Lun invented papermaking.
2) 4 zhi / papel / paper/ HSK 2
o FK baizhi / papel blanco / blank paper/HSK 2
* ik zhizhang / papel (en general) / paper (in general) / HSK 5
o #£= zhihé / caja de cartéon / paper box / HSK 4

* i5 qing £ géi F wo — yizhang F14% baizhi . / Por favor dame una hoja de papel en

blanco./ Please give me a piece of blank paper.
3) 1€ dai / época, generacién/ era, generation / HSK 3
* I{¥ xiandai / moderno/ modern/HSK 3
o 11% glidai / tiempos antiguos / ancient times / HSK 4
* X% daibido /representar/represent/HSK 3

* X zheé Z shi —[ yizuo 51X gudai B9 de #23 jianzhu , /Este es un edificio de tiempos

antiguos./ This is an ancient building.
4) 8 ba / (particula gramatical), agarrar / (grammar particle), hold / HSK 1

o — yiba / uno (con mango)/ one (handled object) / HSK 1

* 44l chéba / manillar/ handlebar / HSK 5

* {83 bashoéu / asa, manija/handle /| HSK 5

* i5 qing ¥ ba I mén %_ guanshang . /Por favor cierra la puerta./ Please close the door.
5) 17 zha / bambt / bamboo / HSK 4

e T7F zhuzi / bambu / bamboo / HSK 4

e T1H zhayé / hoja de bambu / bamboo leaf/ HSK 5

* 1% zhusun / brote de bambu / bamboo shoot/ HSK 5

« fEJE xiongmao EX xihuan IZ chi fTF zhGzi ., /Los pandas comen bambu. / Pandas like eating

bamboo.



6) 5 pian / (clasificador plano), trozo / (flat measure word), piece / HSK 2
e —J5 yipian /un trozo, una extensién / a piece, a stretch / HSK 2
» {f 5 zhipian / trozo de papel/ piece of paper/ HSK 5
* 5 E& pianduan / fragmento / fragment, excerpt/ HSK 6

o ith  dishang & yéu —k yipian M shuyé ., /Hay una hoja en el suelo./ There is a leaf on the

ground.
7) {# bian / conveniente / convenient/ HSK 4
» 5{& fangbian / conveniente / convenient / HSK 2
e [@{# jianbian / simple y practico/ simple and convenient/ HSK 6
« {@Fl bianli / conveniente (formal) / convenient (formal) / HSK 5

 f_k wangshang 3% gouwu 1R hén 5{& fangbian . / Comprar por internet es muy

conveniente./ Shopping online is very convenient.
8) JT yuan / yuan (moneda), origen/ yuan (currency), origin/ HSK 1
e 27T gongyuan / era comun (calendario) / common era (calendar) / HSK 5
* 7t B Yuandan / Ao Nuevo (occidental) / New Year's Day / HSK 4
» 7tH Yuanxiao / Festival de los Faroles / Lantern Festival /| HSK 5

* X1 zhége FE R pinggud = san 7t yuan £ gian . / Esta manzana cuesta tres yuanes./ This apple

costs three yuan.
9) /R jué / decidir/ decide /| HSK 3
* JR7E juéding / decidir / decide / HSK 2
o Rl juéxin / determinacion / determination / HSK 4
o U238 jianjué / firme, resuelto / firm, resolute /| HSK 5

o ¥ wo R juéding 2277 niili 3] xuéxi ;Xi& Hanyl . /He decidido esforzarme en aprender chino. /|

have decided to work hard at learning Chinese.
10) & pi / piel, cuero/ skin, leather / HSK 3

o 1152 shupi / corteza de arbol / tree bark /| HSK 5

£l pibao / bolso de cuero/ leather bag / HSK 4

» 5[ guépi / cascara de fruta/ fruit peel / HSK 4

* i& qing A buyao &1} luanréng 5252 gudpi . /Por favor no tires las cascaras por ahi./ Please

don't throw fruit peels around.



11) & po / roto/ broken /HSK 3
« i85 pobu / trapo viejo/rag/HSK 5
* $J# dapo /romper/ break / HSK 3
o [f1F pohuai / destruir, dafar / destroy, damage / HSK 3

o /July xidoxin , FAE bayao T dapoé £+ béizi, / Ten cuidado, no rompas el vaso./ Be careful,

don't break the cup.
12) % bu /tela/cloth/ HSK 3

» B4 baibu /tela blanca/ white cloth / HSK 3

75T bupi / piezas de tela/ bolts of cloth /HSK 6

» 93%5 fenbu / distribuir, distribucion / distribute, distribution / HSK 4

* X zheé ¥ kuai 75 bu 1R hén ;% piaoliang . /Esta tela es muy bonita./ This cloth is very beautiful.
13) 7 da / golpear, hacer/ hit, do/HSK 1

o $T8% dapo /romper/break / HSK 3

 $TFF dakai / abrir/ open / HSK 2

o IT4T gongda / atacar / attack / HSK 6

* i5 qing TFF dakai & chuanghu ., /Por favor abre la ventana. / Please open the window.
14) + gan /seco/dry/HSK 3

e F5 gangud / fruto seco/ dried fruit, nuts / HSK 5

» F% ganjing / limpio / clean / HSK 2

» F% ganzao / seco (clima)/dry (climate) / HSK 5

* i5 qing 1##F baochi [Eid] fangjian F.% ganjing . /Por favor mantén la habitacién limpia. / Please

keep the room clean.
15) Z zhi / (particula clasica) / (classical particle) / HSK 4
e Z—zhiyl /uno de/one of /| HSK 4
o Z9b zhiwai / fuera de, ademas de / outside of, besides / HSK 4
e Zid) zhijian / entre / between / HSK 3

o ft ta 22 shi ¥ wo & zui ¥ hao B de il péngyou Z— zhiyi, /El es uno de mis mejores

amigos./ He is one of my best friends.




** jiiE/Ciyiu/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

&1t Gudai / antigiiedad / ancient times

75 {8 Fangbian / conveniente / convenient

227t Gongyuan / era comun, d.C./ AD, common

era

Rty Juéxin / decidir con firmeza / determination

** g]F/Juzi/Oracién/Sentence **

4% Zhi 22 shi &1 Cai Lan %&PA faming £9 de . /El papel fue inventado por Cai Lun./Paper was invented

by Cai Lun.

** BAi%/Lingdd/Leer en voz alta/Read aloud **

1E4% Zaozhi / fabricar papel / make paper
- B4 Baizhi / papel blanco / white paper

« —3K4K Yizhangzhi / una hoja de papel/ a sheet
of paper

IN{E Xiandai / tiempos modernos / modern times
- 51X Gudai / antigiiedad / ancient times

* "1F Zhazi | bambu / bamboo

- ¥15 Zhupian /tira de bambu / bamboo strip

- 75{& Fangbian / conveniente / convenient

« 275 Gongyuan / era comin/ AD

RE Juéding / decidir / decide

= ;R0 Juéxin / determinacién / determination

1 EZ Shupi / corteza de arbol / tree bark

- B2 Pibao / bolso de cuero/ leather bag

- %5 Pobu / trapo viejo / old rag

- B7i Baibu /tela blanca / white cloth

- #£%5 Huabu / tela estampada/ patterned cloth
$TH% Dapo / romper/ break

- ¥TFF Dakai / abrir/ open

- TE8iE Dadianhua / llamar por teléfono / make a

phone call
- 5 Ganguo / frutos secos / dried fruit
Z— Zhiy1 / uno de.../ one of...

» ZH Zhizhéng / entre, dentro de / among

** - K E/Kuoda hé tihuan/Ampliar y



sustituir/Expand and substitute. **

7 ... B9 Shi...de / (estructura enfatica) / (emphatic & ... BJ Shi...de / (estructura enfatica) / (emphatic

structure) structure)
7= Shi £ X jintian 3 1ai Y de / es hoy cuando 7 Shi £ zai 381> nage /& shidian 3 mai Y
vino /it was today that he came de /fue en esa libreria donde se compré /it was

ftt T3 2 shi &% jintian 3 13i 9 de . /El vino bought at that bookstore

hoy. / He came today. iX Zhé 75 bén F shi Z shi 7£ zai IB1> nage BIE
shidian 3£ mai fY de , /Este libro se compré en
esa libreria./ This book was bought at that

bookstore.

4% Zhi 2 shi £ Cai Lan %&BA faming £Y de . /El papel fue inventado por Cai Lun./Paper was invented
by Cai Lun.

{S Xin /la carta. / the letter.

- #% Baba / papa./ dad.

5 Xié / escribié. / wrote.

€ Hua / las flores. / the flowers.

- 3535 Yéye / el abuelo. / grandpa.
« ¥ Zhong / planté. / planted.
7K Shuigud / la fruta. / the fruit.
» 1343 Mama / mama. / mom.

= 3£ Mai / compré. / bought.

** JtiE/Duihua/Dialogo/Dialogue **



¥ Baba: =5 Liangliang , {7} Ni Z1i& zhidao &1{ guidai B9 de A rén 8 ba ¥ zi 5 xié 1% zai Hl) L nar 13
ma? /Papa: Liangliang, ¢sabes donde escribia la gente antigua? / Dad: Liangliang, do you know

where ancient people wrote?

== Liangliang: & Shi 5 xié 7E zai 4 zhi L shang ' ma ? /Liangliang: ¢En papel?/ Liangliang: On
paper?

#% Baba: &2 Bushi, 7B Na B shiif hai ;28 méiyou 4 zhi IE ne . /Papa: No. En esa época todavia

no existia el papel./Dad: No. At that time there was no paper yet.

%% Liangliang: #f Na 5 xié 7£ zai )L nar I ne ? /Liangliang: ;Y donde escribian

entonces?/Liangliang: Then where did they write?

## Baba: AflTRénmen 8 ba & zi 5 xié 7£ zai ITH zhapian k£ shang . /Papa: La gente escribia en
tiras de bambu./ Dad: People wrote on bamboo strips.

== Liangliang: T xié £ zai fTH zhapian t shang ? BB#¥ Nayang Y de ¥ sha &2 bushi 1R hén &
zhong I3 ma ? {+4B{& Shénmeshihou & yéu 4 zhi B9 de IE ne ? / Liangliang: ¢ En tiras de bambu?
¢No pesarian mucho esos libros? ;Cuando aparecio el papel? / Liangliang: On bamboo strips?
Wouldn't those books be very heavy? When did paper appear?

& Baba: 227t Gongyuan — o F yilingwu £F nian , & Yéu 1" ge Il jido € Cai Lun B de HEA
Zhongguérén &BA7T famingle 4% zhi, /Papa: En el afio 105, un chino llamado Cai Lun invent6 el

papel./Dad: In the year 105, a Chinese man named Cai Lun invented paper.

=5 Liangliang: [E3 Yuanlai 4t zhi & shi F[E A Zhongguérén %EA faming BY de Il a, /Liangliang: Asi
que el papel lo inventaron los chinos./ Liangliang: So paper was invented by the Chinese.

## Baba: 21 Shi'a , &E4tA Zaozhishu & shi FE Zhonggué &H1E gudai FAA %A sidafaming Z—
zhiyi, /Papa: Asi es, la fabricacion de papel es uno de los cuatro grandes inventos de la antigua

China./Dad: That's right, papermaking is one of the four great inventions of ancient China.

** #8—*8 Ji—if/Xiing yi xiing, shuo yi shud/Piensay
responde/Think and answer the following questions **
(1) R Ni iE hai #0138 zhidao HILE naxie %BH faming ? Efi1 Tamen & shi i shéi %88 faming Y de ? /¢Qué

otros inventos conoces? ;Quién los invent6? / What other inventions do you know? Who invented

them?

** [Fi%/Yuedi/Lectura/Reading **



H{EAY4E Gudai de zhi / El papel antiguo / Ancient Paper

 Wo = shi —i yizhang &1 guidai B9 de 4% zhi , & wo 1B budan 1L kéyi A3 yonglai B xiézi. @
)| huahuar , ¥ wo iF hai % changchang # beéi A{] rénmen B3 yonglai {# zuo %Ak yifu #1 hé &
xié . /Soy una hoja de papel antiguo, no solo se me puede usar para escribir y dibujar, sino que

también a menudo me usan para hacer ropa y zapatos. /| am a sheet of ancient paper, not only can | be

used for writing and drawing, I'm also often used by people to make clothes and shoes.

£ Zai 1 B3Z gushihou , ¥ wo 11§ zhangde X you [Z hou X you 453¢ jieshi , F yong F wo i zuo B9
de 7%fR yifu #1 hé % xié P dou 1R hén & naichuan ., /En la antigiiedad, yo era gruesa y resistente, y
la ropa y zapatos hechos conmigo eran muy duraderos./In ancient times, | was thick and sturdy, and

the clothes and shoes made from me were very durable.

£ X Dongtian £ de BF{& shihou , A {1 Rénmen iF hai } ba 3 wo #F% zuochéng &5 F lianzi 3 lai [5E
fanghan; |7 Daole EX xiatian , Afi1Rénmen X you 18 ba ¥ wo Ak zuochéng 1l wénzhang 3 lai
F5 fang IXF wénzi ., /En invierno, la gente también me convertia en cortinas para protegerse del frio; y
en verano, me convertian en mosquiteras para protegerse de los mosquitos. / In winter, people also
made me into curtains to keep out the cold; and in summer, they made me into mosquito nets to keep

out mosquitoes.

{R{i'1 Nimen % shud , ¥ wé EY de 2547 bénling X da &K ba da ? / Decidme, ¢no son grandes mis

habilidades? / Tell me, aren't my abilities impressive?

** 4= /Shéngzi/Caracteres nuevos/Characters **

#f Xié / zapato / shoe i Nai / resistente / durable
|£ Hou / grueso/ thick 7 Lian / cortina/ curtain
5C Shi / sélido / solid £ Han /frio/ cold

** i8)iE/Ciyi/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

I L Kéyi / poder/ can i1 Naichuan / duradero (ropa)/ durable

£55C Jieshi / resistente / sturdy (clothes)

iy Wénzhang / mosquitera/ mosquito net




** ZHhEwai/Adicional/Additional **

FAFEEZFHEIFL Bu xué xiézi yéu huaichu / No aprender a escribir tiene desventajas / Not Learning to

Write Has Drawbacks

i Xidochéng 515 xiéxin 45 géi 134 mayi , /El insecto le escribe una carta a la hormiga, / The little

bug writes a letter to the ant,

fth Ta £ zai HF yézi L shang , BT yaole = san 4~ ge /i dong , /en una hoja hace tres agujeros

mordiendo, / on a leaf, it bites three holes,
#%7T Bidoshi“ ¥ wo #8 xiang {f ni” . / queriendo decir 'te extrafio'./ meaning "l miss you".
134 Mayi Y E shoudao fit ta B9 de {5 xin , /La hormiga recibe su carta, / The ant receives his letter,

t Y& 7£ zai HF yézi L shang , T ydole = san 1" ge il dong , /y también en una hoja muerde tres

agujeros, / and also bites three holes on a leaf,
7% Bidoshi“ & kan A1& budéng” . / queriendo decir 'no lo entiendo'./ meaning "l don't understand".

/@ Xidochéng 7 bu %i& zhidao 134 mayi & de /8 yisi , /El insecto no entiende lo que quiere decir

la hormiga, / The little bug doesn’t know what the ant means,

154% Mayi A bu #1iE zhidao /VH xidochéng B de #8:E xidngnian , /la hormiga no sabe que el insecto la

extrana, / the ant doesn't know the bug misses it,

E47Jr Zénmeban IE ne ? / ;qué se puede hacer? / what should be done?

v — iFit / Comentarios /| Comments

S0EH: PEHROALAZ—:

1. FEHETME: W E (z30) 2 & (zhi) , EBMNFERRFHESFY, MFEEICELE,

2. NEFIFEMNEL: XLEFROPMER, MEBEMDANSH HIAERSERAR. NE—1F, MEETHAR+HTE
BIKI o

3. IBRIgIZ: LSAMBHFIARES K (dai) XENF, IS EFERSiCE.

Comentario Pedagogico: Cai Lun inventa el papel: uno de los cuatro grandes inventos de la China antigua:

1. La transparencia de la forma: Observar i& (za0) o £ (zhi) ayuda a conectar la forma del caracter con su
significado, en vez de memorizarlo a ciegas.

2. El salto de caracter a palabra: Estos caracteres rara vez se usan solos; aprender uno abre la puerta a
muchas palabras nuevas.

3. Memoria por contexto: Aprender un caracter como 1{ (dai) junto con una frase real ayuda mucho mas

que memorizar su significado de forma aislada.

Pedagogical Commentary: Cai Lun makes paper: one of ancient China's four great inventions:

1. The transparency of form: Observing i (zao) or £ (zhi) helps connect the character's shape to its
meaning, instead of memorizing it blindly.

2. The leap from character to word: These characters are rarely used alone; learning one opens the door

to many new words.



3. Memory through context: Learning a character like {{ (dai) together with a real sentence helps far

more than memorizing its meaning in isolation.




